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NSK211
Quick Start Guide

Please read all instructions before use for the best
performance of this product. Save these instructions
for future reference.

GAMING SOUNDBAR
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Multiple EQ Profiles
Select between Game, Movies, Music, and Dialogue modes for optimized 
listening experience under different scenarios. 
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Please read all instructions before use for the best performance of this product. 
Save these instructions for future reference.

Quick start guide

Box Contents

LED Indicators and Button Control

3.5mm to 3.5mm
audio cable

Sound Bar Quick Start

USB-C to USB-C
cable

USB-A to USB-C
cable

(Red -> Green -> 

Computer Bluetooth AUX

LED Indicators

LED Light
Fixed color light, gradient 
color light
Blue -> Yellow -> Purple )
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(NSK211)
Quick start guide

Please read all instructions before use for the best
performance of this product. Save these instructions
for future reference.

GAMING SOUNDBAR
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Front / Right side of Soundbar

1
2

3
4

5

2 Sound effects (Press the button "      " to select different sound mode: 
Music -> Movie - > Game)

LED light button control 
(Red -> Green -> Blue -> Yellow -> Purple -> Five color gradient lamp)

3

Power switch / volume control4

Headphone jack5

Select the source input mode. Press the button "       " to select input 
sources: Computer -> Bluetooth -> AUX)

1

Back / Right side of Soundbar

6
7

 AUX input jack6

 USB Type-C in (DC 5V) / 
 Computer input jack

7
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Connection Diagram

Bluetooth Device

a

Bluetooth signal 
up to 30 feet

Computer

AUX

BD/DVD/Set-top
box/Game console

3.5mm to 3.5mm
audio cable
(supplied)

DC

USB-A to
USB-C cable
(supplied)

USB-C to 
USB-C cable
(supplied)
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Connecting a bluetooth device

Specifications

b. Turn on Bluetooth on the Bluetooth device.

c. Select “NSK211” and connect it. When your Bluetooth device is 
connected, the LED indicator blinks blue slowly.

d. Play music files from the device, connected via Bluetooth, through the 
Soundbar.

Bluetooth signal 
up to 30 feet

a. Press the “      ” button on the right side of Sound Bar, the LED 
indicator blinks blue.

Power output: L/R: 3W + 3W
Power input: 5V/ 1A

Noise sound level:
Maximum operating temperature:

≤25dB (A)
≤40° Celsius 

Input sensitivity: AUX: 700±50mV
Computer: 700±50mV
Bluetooth: R/L: 700±50mFFS

Frequency response: 80HZ-18KHZ
Full range speaker: 2 inch (52mm)
Product dimension: 41*7.1*7.5 cm
Product weight: 850g
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If you have a problem with your Soundbar, there is a quick simple solution, first 
make sure: 
- The cables between Soundbar and input devices are securely connected. 
- The LED indicator is lighting in the front of the Soundbar.

-Keep away from water.
-Please don't use alcohol to clean.
-Please ensure all connections are secure before use.
-Keep away from direct sunlight.

No sound or crackling noise: 
- Check if all cables are connected properly. 
- Adjust Volume+ on top of your Soundbar. 
- Make sure you have selected the right input source, and the LED is lighting accordingly.
- If using Bluetooth, check if the sound on your device is under minimum volume.
- When using cable connection, make sure your device has audio output port (not input).

I hear buzzing or humming:
- Ensure all cables and wires are securely connected.
- Connect a different source device to see if the buzzing persists. If it does not, the problem 
maybe with the original device.
- Connect your device to a different input on the Soundbar.

Bluetooth can't be connected:
- Check if the Soundbar is connected with the third Bluetooth device.
- Be sure that there are no solid obstructions betrween the Soundbar and source device.
 (Within 30 feet)
- Reboot the Bluetooth and connect again.

Have any other questions?
Please contact with your retailer for assistance

Troubleshooting

Warning/Caution
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This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to 
the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate the 
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates uses and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
- Consult the dealer or an experience radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set for th for an 
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated 
with minimum distance 20cm between the radiator & your body. 

FCC Statement
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NSK211

Guide de
Démarrage Rapide

BARRE DE SON GAMING
Veuillez lire toutes les instructions avant utilisation pour
obtenir les meilleures performances de ce produit.
Conservez ces instructions pour référence ultérieure.
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Veuillez lire toutes les instructions avant utilisation pour obtenir les meilleures 
performances de ce produit. Conservez ces instructions pour référence 
ultérieure.

Guide de démarrage rapide

Contenu de la boîte

Indicateurs LED et contrôle des boutons

 Câble audio 3,5 mm 
vers 3,5 mm

 Câble USB-C 
vers USB-C

 Câble USB-A 
vers USB-C

Barre de son Guide de démarrage rapide

 Ordinateur Bluetooth AUX

Indicateurs LED

Lumière LED 
– Lumière de couleur fixe, 
lumière en dégradé de 
couleurs (Rouge -> Vert -> 
Bleu -> Jaune -> Violet)

FR

FR

(NSK211)

Guide de
démarrage rapide

BARRE DE SON GAMING
Veuillez lire toutes les instructions avant utilisation pour
obtenir les meilleures performances de ce produit.
Conservez ces instructions pour référence ultérieure.
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Avant / Côté droit de la barre de son

1
2

3
4

5

2  Effets sonores (Appuyez sur le bouton "      " pour sélectionner différents 
modes de son : Musique -> Film -> Jeu)

 Commande du bouton d'éclairage LED 
(rouge -> vert -> bleu -> jaune -> violet -> lampe à dégradé de cinq couleurs)

3

 Bouton d'alimentation/contrôle du volume4

Prise casque5

 Sélectionnez le mode d'entrée source. Appuyez sur le bouton "     " pour 
sélectionner les sources d'entrée : Ordinateur -> Bluetooth -> AUX)

1

Arrière / Côté droit de la barre de son

6
7

  Prise d'entrée AUX6

 Entrée USB Type-C  (DC 5 V) /
 Prise d'entrée d'ordinateur

7
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Diagramme de connexion

 Appareil Bluetooth

a

Signal Bluetooth 
jusqu'à 30 pieds 
/ 9 m

pour ordinateur

AUX

       Console 
BD/DVD/décodeur

 Câble audio AUX 
3,5 mm vers 3,5 mm
 (fourni) 

DC

FR

Câble
USB-C 
vers
USB-C
(fourni)

Câble
USB-A 
vers
USB-C
(fourni)
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Connexion d'un appareil Bluetooth

Caractéristiques

b. Activez le Bluetooth sur le périphérique Bluetooth.

c. Sélectionnez "NSK211" et connectez-le. Lorsque votre appareil 
Bluetooth est connecté, le voyant LED clignote lentement en bleu.

d. Lisez des fichiers musicaux à partir de l'appareil, connecté via 
Bluetooth, via la barre de son.

 Signal Bluetooth 
jusqu'à 30 pieds 
/ 9 m

a. Appuyez sur le bouton "      " sur le côté droit de la barre de son, le 
voyant LED clignote en bleu.

Puissance de sortie：
Niveau sonore：

 Sensibilité d'entrée: 

FR

L/R: 3W + 3W
Entrée de puissance: 5V/ 1A

Température maximale de fonctionnement: 

≤25dB (A)
≤40° Celsius 
AUX: 700±50mV
Ordinateur: 700±50mV
Bluetooth: R/L: 700±50mFFS
80HZ-18KHZ
2 inch (52mm)

Dimensions du produit:  41*7.1*7.5 cm
Poids du produit:  850g

Fréquence de réponse：
Haut-parleur large bande：



Si vous rencontrez un problème avec votre barre de son, il existe une solution 
simple et rapide, assurez-vous d'abord que :
- Les câbles entre la barre de son et les périphériques d'entrée sont correctement connectés.
 - Le voyant LED s'allume à l'avant de la barre de son.

Pas de bruit ni de crépitement :
- Vérifiez si tous les câbles sont correctement connectés.
 - Ajustez le volume en haut de votre barre de son.
 - Assurez-vous que vous avez sélectionné la bonne source d'entrée et que la LED s'allume en 
conséquence.
 - Si vous utilisez le Bluetooth, vérifiez si le son de votre appareil est sous le volume minimum.
 - Lorsque vous utilisez une connexion par câble, assurez-vous que votre appareil dispose 
d'un port de sortie audio (pas d'entrée).

J'entends des bourdonnements :
- Assurez-vous que tous les câbles sont bien connectés.
 - Connectez un autre appareil source pour voir si le bourdonnement persiste. Si ce n'est pas 
le cas, le problème peut provenir de l'appareil d'origine.
 - Connectez l'appareil à une autre entrée de la barre de son.

Impossible de se connecter en Bluetooth :
 - Vérifiez si la barre de son est connectée au troisième appareil Bluetooth.
 - Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles solides entre la barre de son et l'appareil source 
(dans un rayon de 30 pieds / 9 m).
 - Redémarrez le Bluetooth et reconnectez-vous.

Vous avez d'autres questions?
 Veuillez contacter votre revendeur pour obtenir de l’aide.

Résolution de problèmes
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-Tenir à l'écart de l'eau.
-Veuillez ne pas utiliser d'alcool pour nettoyer.
-Veuillez vous assurer que toutes les connexions sont sécurisées
 avant utilisation.
-Tenir à l'écart de la lumière directe du soleil.

Avertissement/Prudence



Cet appareil est conforme à la partie 15 du Règlement de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
 1.Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.
 2)。Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences 
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.
Avertissement: Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie 
responsable de la conformité peuvent annuler l'autorisation de l'utilisateur à utiliser l'équipement.
NOTE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de 
classe B, conformément à la partie 15 du Règlement de la FCC. Ces limites sont conçues pour 
fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation 
résidentielle. Cet équipement génère des utilisations et peut émettre de l'énergie radiofréquence 
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences 
nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences 
ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement cause des 
interférences nuisibles à la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut être déterminé 
en éteignant et en rallumant l'équipement, l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger 
l'interférence par l’une ou plusieurs des mesures suivantes:
- Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
- Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
- Brancher l'équipement à une prise sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur 
est connecté.
- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Déclaration de la FCC sur l’exposition aux rayonnements :
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements fixées 
par la FCC pour un environnement non contrôlé. Cet équipement doit 
être installé et utilisé à une distance minimale de 7,75 pouces / 19 cm entre 
l’émetteur et votre corps.

Avertissement de la FCC
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ES

NSK211

Guía Rápida de Inicio

BARRA DE SONIDO 
PARA VIDEOJUEGOS
Para un mejor rendimiento de este producto, es recomendable
leer todas las instrucciones antes de utilizarlo. Guarde estas 
instrucciones para consultas futuras.
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Para un mejor rendimiento de este producto, es recomendable leer todas las 
instrucciones antes de utilizarlo. Guarde estas instrucciones para consultas 
futuras.

Guía rápida de inicio

Contenido de la Caja

Indicadores LED y Botón de Control

  Cable audio de 
3,5 mm a 3,5 mm

  Cable USB-C
a USB-C

  Cable USB-A
a USB-C

Barra de sonido Guía rápida de inicio

Computadora Bluetooth AUX

 Indicadores LED

Luz LED
- Luz de color fijo, luz de 
color degradado  (Rojo -> 
Verde -> Azul -> Amarillo 
-> Morado)

ES

ES

(NSK211)

Guía rápida de inicio

BARRA DE SONIDO 
PARA VIDEOJUEGOS
Para un mejor rendimiento de este producto, es recomendable
leer todas las instrucciones antes de utilizarlo. Guarde estas 
instrucciones para consultas futuras.
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Parte delantera / derecha de la Barra de Sonido

1
2

3
4

5

2  Efectos de sonido (Pulse el botón "     " para seleccionar el modo 
de sonido: Música -> Película - > Juego)

 Botón de control de luz LED
(Rojo -> Verde -> Azul -> Amarillo -> Morado -> Lámpara de gradiente de 
cinco colores)

3

 Interruptor de encendido / control de volumen4

Toma de auriculares5

 Seleccione el modo de entrada de la fuente. Pulse el botón "      " para 
seleccionar las fuentes de entrada: Computadora -> Bluetooth -> AUX)

1

Parte trasera / derecha de la Barra de Sonido

6
7

  Toma de entrada AUX6

 Entrada USB Type-C (DC 5V) / 
 Conector de entrada de computadora

7

ES
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Diagrama de Conexión

 Dispositivo Bluetooth

a

Señal Bluetooth de 
hasta 9 metros

Ordenador

AUX

       Consola 
BD/DVD/Decodificador

Cable de audio AUX 
de 3,5 mm a 3,5 mm
(suministrado)

DC

ES

Cable
USB-C
a USB-C
(suministrado)

Cable
USB-A
a USB-C
(suministrado)
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Conexión de un dispositivo bluetooth

Especificaciones

b. Encienda el Bluetooth en el dispositivo Bluetooth.

c. Seleccione "NSK211" y conéctelo. Cuando el dispositivo Bluetooth 
esté conectado, el indicador LED parpadeará lentamente en azul. 

d. Reproduzca archivos de música desde el dispositivo, conectado vía 
Bluetooth, a través de la Barra de Sonido.

 Señal Bluetooth 
de hasta 9 metros

a. Pulse el botón "      " en el lado derecho de la barra de sonido, el 
indicador LED parpadea en azul.

Potencia de salida:
Nivel de ruido:

Respuesta en frecuencia:
Altavoz de rango completo:

ES

 Sensibilidad de entrada: 

L/R: 3W + 3W
Entrada de alimentación:  5V/ 1A

Temperatura máxima de funcionamiento:  

≤25dB (A)
≤40° Celsius 
AUX: 700±50mV
Computadora:  700±50mV
Bluetooth: R/L: 700±50mFFS
80HZ-18KHZ
2 inch (52mm)

Dimensión del producto:  41*7.1*7.5 cm
Peso del Producto:  850g



 Si tiene un problema con su Barra de Sonido, hay una solución rápida y 
sencilla, pero primero asegúrese de que:
- Los cables entre la Soundbar y los dispositivos de entrada están bien conectados.
- El indicador LED se ilumina en la parte frontal de la Barra de Sonido.

No hay sonido o se oye un crujido: 
- Compruebe si todos los cables están conectados correctamente.
 - Ajuste el Volumen+ en la parte superior de su Barra de Sonido. 
 - Asegúrese de que ha seleccionado la fuente de entrada correcta y de que el LED se ilumina 
en consecuencia.
 - Si utiliza Bluetooth, compruebe si el sonido de su dispositivo está por debajo del volumen 
mínimo.
 - Si utiliza conexión por cable, asegúrese de que su dispositivo tiene puerto de salida de audio 
(no de entrada).

Oigo zumbidos o murmullos:
- Asegúrese de que todos los cables están bien conectados.
 - Conecte otro dispositivo de origen para ver si el zumbido persiste. Si no lo hace, el problema 
puede estar en el dispositivo original.
 - Conecte el dispositivo a otra entrada de la Barra de Sonido.

No se puede conectar el Bluetooth:
 - Compruebe si la Barra de Sonido está conectada con el tercer dispositivo Bluetooth.
 - Asegúrese de que no haya obstrucciones sólidas entre la Barra de Sonido y el dispositivo 
fuente. (En un radio de 30 pies)
 - Reinicie el Bluetooth y conecte de nuevo.

Tiene alguna otra pregunta?
 Póngase en contacto con su distribuidor para obtener ayuda.

Solución de problemas

19
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-Mantener alejado del agua.
-Por favor, no utilices alcohol para limpiar.
-Asegúrese de que todas las conexiones estén seguras antes de usarlas.
-Mantener alejado de la luz solar directa.

Advertencia/Precaución



Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas FCC. Su funcionamiento está 
sujeto a las dos condiciones siguientes
 1.Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
 2.Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que 
puedan causar un funcionamiento no deseado.
Advertencia: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites establecidos para los dispositivos 
digitales de Clase B, de acuerdo con el apartado 15 de las normas FCC. Estos límites están 
diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en 
una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de 
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantía de 
que no se produzcan interferencias en una instalación concreta. Si este equipo causa 
interferencias perjudiciales a la recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse 
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la i
nterferencia mediante una o más de las siguientes medidas:
- Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora.
- Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que está conectado el 
receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico especializado en radio/TV para obtener ayuda.

Declaración de exposición a la radiación FCC:
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación establecidos 
por FCC para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y 
utilizarse con una distancia mínima de 7,75 pulgadas entre el radiador y su 
cuerpo.

Declaración FCC
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